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PROFESOR: José Luis Moure 
CUATRIMESTRE y AÑO: 1° de 2017 
PROGRAMA Nº 0589 

l. Fundamentación y descripción 

La materia procura brindar a los alumnos un panorama sobre la historia del español 
de América, la descripción y distribución espacial de sus variedades dialectales, y una 
consideración crítica de la política lingüística española y americana actual. 

En la bibliografía clásica, las variedades americanas del español han sido 
tradicionalmente definidas y descriptas conformando un bloque designado como "el 
español de América". Con clara dependencia de la variedad peninsular e indiferenciación 
de las normas americanas (salvo en el terreno del regionalismo y el pintoresquismo), se 
advierte en esa mirada la presunta necesidad de proteger la "unidad de la lengua". Esa 
perspectiva decimonónica se retoma a partir de 1991 en el proyecto de política lingüística 
encamada en el Instituto Cervantes con el lema del "panhispanismo". 

El programa de esta materia presenta en la primera parte una introducción a la 
dialectología general y los resultados de una encuesta sobre actitudes de los hablantes 
porteños sobre la lengua, resultado de un proyecto UBACYT (F 184). 

La segunda parte está destinada a presentar un recorrido histórico sobre la 
constitución del español en las distintas regiones de América y la descripción de sus rasgos 
característicos, con especial énfasis en las situaciones de contacto lingüístico. 

La tercera parte, destinada específicamente al español en la Argentina, valoriza los 
aportes de la escuela de Amado Alonso para el desarrollo de una perspectiva americana de 
la dialectología y se apoya en la división en regiones de B. E. Vida! de Battini: las 
investigaciones de geografía lingüística con información histórica y la perspectiva de los 
hablantes. 

Se incluyen las investigaciones llevadas a cabo por el equipo a cargo de la materia: 
contacto del español con lenguas indígenas (quichua, mapuche, wichí, toba, moqoit), 
aportes a diseños de educación intercultural bilingüe (EIB), desarrollos de la enseñanza del 
español como lengua segunda y extranjera (ELSE) (UBACYT F 184 2004-2008, F 067 
2008-2010; PICT 2330 2009-2014; UBACYT 20020100100963GC 2011-2014; UBACYT 
20020130100789BA (2014-2017)). 
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2. Objetivos 

l. Presentar los principales problemas de la dialectología general, e hispanoamericana en 
particular, las soluciones propuestas en distintas áreas y los aportes metodológicos de 
diversas escuelas y de disciplinas conexas. 

2. Ofrecer un panorama crítico de fuentes bibliográficas, cuya consulta llevarán a cabo los 
estudiantes. Se procurará que estos manejen repertorios bibliográficos tradicionales, 
además de recursos informáticos. 

3. Familiarizar a los estudiantes con el análisis de las variedades lingüísticas 
hispanoamericanas, y especialmente argentinas, desde la perspectiva histórica y de su 
difusión social y geográfica. 

4. Contribuir a la formación de los alumnos en temas de la materia con incidencia en la 
tarea docente, la enseñanza preuniversitaria y la particular situación de los hablantes de 
regiones de lenguas en contacto. 

5. Promover una conciencia crítica sobre las cuestiones vinculadas con la identidad 
lingüística americana y argentina. 

6. Difundir los resultados de los proyectos de investigación elaborados y desarrollados por 
los docentes de la cátedra. 

3. Contenidos 

Unidad I: INTRODUCCIÓN A LA DIALECTOLOGÍA 

1. Panorama histórico de los estudios sobre la variación lingüística. Lingüística y 
dialectología: geografía lingüística, sociolingüística y etnolingüística. 

2. Conceptos fundamentales: Lengua y dialecto. Variación y cambio. Dialecto, sociolecto y 
registros del habla. Polimorfismo. La variación como resultado de procesos históricos. 

3. El dialecto y valoración social. Dialecto e identidad. Estandarización. Actitud de los 
hablantes frente a su variedad lingüística. 

4. Los atlas lingüísticos. Encuestas y cuestionarios 

Unidad 11: EL ESPAÑOL DE AMERICA. 

1. Delimitación. Identidad y diferenciación: la polémica unidad-disgregación. 

2. La base lingüística del español de América como constructo explicativo. Monogénesis y 
poligénesis. ·condicionamiento interno, -sustratismo, nivelación, andalucismo. Perspectiva 
socio-cultural de la formación del español de América. Modelo de interpretación 
integradora. 
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3. La investigación dialectológica del español de América. 

a) Fuentes documentales: el análisis filológico de documentación americana colonial. 

b) Fuentes literarias: la literatura escrita en isofonía rústica. 

4. División en zonas dialectales: criterios y limitaciones. Variedades nacionales y 
regionales. 

5. El concepto de "americanismo". Manifestaciones lingüísticas dialectales en fuentes 
documentales. Conciencia del fenómeno lingüístico: desarrollo histórico. Tratamiento 
lexicográfico. 

6. Lenguas en contacto: lenguas indígenas americanas (familias lingüísticas, distribución). 
Algunos conceptos: sustrato, superestrato, interferencia, bilingüismo, interlengua. 

7. Parámetros de diferenciación del español de América. Sistema de sibilantes y palatales. 
El vocalismo. Sistema pronominal y paradigma verbal. El "voseo". Manifestaciones en los 
'medios de comunicación masiva. 

Unidad 111. EL ESPAÑOL EN LA ARGENTINA. 

1. Panorama histórico de los estudios sobre la variación lingüística en la Argentina. Las 
regiones lingüísticas de B. Vidal de Battini. Lenguas en contacto: las lenguas indígenas, el 
portugués, las lenguas de inmigración y las lenguas de cultura. Políticas lingüísticas y 
educativas. 

2. Estudios de variedades regionales de la Argentina. 

3. El español como lengua materna, lengua segunda y lengua extranjera en la educación. 

4. Bibliografía específica 

ABADIA DE QUANT,INES. Aspectos del español coloquial sincrónico de los nativos de 
la capital de la provincia de Corrientes (Argentina). Resistencia, Chaco: 
Universidad Nacional del Nordeste, 2004. 

ABADIA DE QUANT, INES. Voces del habla de los nativos de la capital de la provincia 
de Corrientes (Argentina). Resistencia, Chaco: Universidad Nacional del Nordeste, 
2002. 

ABADIA DE QUANT, INES. Observaciones sobre aspectos del español de Corrientes 
siglos XVI-XIX Resistencia, Chaco: Universidad Nacional del Nordeste, 1993. ' 

ALONSO, A. Estudios lingüísticos: temas hispanoamericanos. Madrid: Gredos, 1965. 
AL VAR, MANUEL (dir.). Manual de dialectología hispánica: el español de España. 

Barcelona: Ariel, 1996. 
AL V AR, MANUEL El dialecto canario de Luisiana. Las Palmas de Gran Canaria: 

Universidad de L.P. 1998. 
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AL V AR, MANUEL El español en el Sur de los Estados Unidos. Estudios, encuestas, 
textos. Madrid: La Goleta, Univ. de Alcalá, 2000. 

AL V AR, MANUEL El español en la República Dominicana. Estudios, encuestas, textos. 
Madrid: La Goleta, Univ. de Alcalá, 2000. 

ALVAR, MANUEL Estudios de geografía lingüística. Madrid: Paraninfo, 1991. 
BARRENECHEA, A. M et. al. Estudios lingüísticos y dialectológicos. Bs.As.: Hachette, 

1979. 
BARRENECHEA, A. M., ed. El habla culta de la ciudad de Buenos Aires: materiales 

para su estudio. Bs.As.: Inst. de Fil. Hisp., 1987, 2 v. 
BELLO, ANDRÉS Gramática de la lengua castellana destinada al uso de los americanos, 

con/as notas de Rufino José Cuervo. Est. y ed. De Ramón Trujillo. Madrid: Arco, 
1988. 2 v. 

BLANCO, MERCEDES ISABEL Lenguaje e identidad: actitudes lingüísticas en la 
Argentina: 18 

CANFIELD, D.L. Spanish Pronunciation in the Americas. Chicago: U. ofChicago, 1981. 
CARA VEDO, ROCÍO Estudios sobre el español de Lima: variación contextual de la 

sibilante. Lima: Editorial de la Pontificia Universidad Católica del Perú, 1989 
CARRICABURO, NORMA El voseo en la literatura argentina. Madrid: Arco, 1999. 
CENSABELLA, MARISA Las lenguas indígenas de la Argentina. Una mirada actual. 

Buenos Aires: Eudeba. 1999. 
DONNI DE MIRANDE, N. E Actitud, valoración y normas lingüísticas regionales y 

suprarregionales. Santa Fe, 1979. 
DONNI DE MIRANDE, N. E et al. El español de Rosario: estudios sociolingüíisticos. 

Rosario: Centro de lingüística hispánica, 1987. 
DONNI DE MIRANDE, N. E et al. Estudios sobre la lengua de Santa Fe. Santa Fe: Fondo 

Editorial de la Provincia de San Fe, 1992. 
DONNI DE MIRANDE, N. E et al. Variación lingüística en el español de Rosario. Santa 

Fe: Dirección de Publicaciones, 1991. 
DONNI DE MIRANDE, N. E. El español hablado en Rosario. Rosario: Univ. Nac. del 

Litoral, Fac. de Filosofia, Inst. de Lingüística y Filología, 1968. 
DONNI de MIRANDE, Nélida. "El español actual hablado en la Argentina", en César 

HERNÁNDEZ ALONSO (coord .. ), Historia y presente del español de América, pp. 
383-411. 

ELIZAINCIN, ADOLFO, ed. Estudios sobre el español del Uruguay. Montevideo: Univ. 
de la República, 1981. 

ELIZAINCÍN, Adolfo. "Historia del español en el Uruguay" y "El español actual en el 
Uruguay", César HERNÁNDEZ ALONSO (coord.), Historia y presente del 
español de América, pp. 743-773. 

ELIZAINCIN, ADOLFO. Dialectos en contacto: Español y portugués en España y 
América. Montevideo: Arca, 1992. 

FLOREZ, LUIS Las "Apuntaciones críticas" de Cuervo y el español bogotano cien años 
después: pronunciación y fonética. Bogotá: ICC, 1973. 

FONTANELLA DE WEINBERG, M.B El español de América. Madrid: Mapfre, 1992. 
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FONT ANELLA DE WEINBERG, M.B Aspectos del español hablado en el Río de la 
Plata durante los siglos XVI y XVII. Bahía Blanca: Universidad Nacional.del Sur, 
1982. 

FONTANELLA DE WEINBERG, M.B El español bonaerense: cuatro siglos de 
evolución lingüística (1580-1980). Buenos Aires: Hachette, 1987. 

FONTANELLA DE WEINBERG, M.B, ed. El español en el Nuevo Mundo. Washington: 
O.E.A., 1993. 

FONT ANELLA DE WEINBERG, M.B, ed. El español de la Argentina y sus variedades 
regionales. Bs. As. Edicial, 2000. 

FONT ANELLA DE WEINBERG, M.B. Dinámica social de un cambio lingüístico: la 
restructuración de las palatales en el español bonaerense. México: UNAM, 1979. 

FRAGO GARCÍA, JUAN A. Historia del español de América. Madrid: Gredos, 1999. 
GIMENO MENÉNDEZ, FRANCISCO Dialectología y sociolingüística españolas. 

Alicante: Univ. de Alicante, 1990. 
GRANDA, GERMÁN Lengua y sociedad: notas sobre el español del Paraguay. 

Asunción: Univ. Católica, 1980. 
GUITART, JORGE M. Markedness and a Cuban dialect of Spanish. Washington: 

Georgetown U.P., 1976. 
GUITARTE, G.L. Siete estudios sobre el español de América. México: UNAM, 1983 
GUTEMBERG BOHORQUEZ, J. El concepto de 'americanismo' en la historia del 

español. Bogotá: ICC, 1984. 
HARRIS, JAMES W. Spanish Phonology. Cambridge (Mass.): M.I.T. Press, 1989. 
HENRIQUEZ UREñA, Observaciones sobre el español en Amér_ica y otros estudios 

filológicos. Academia Argentina de Letras. Buenos Aires, 1976. 
LAPESA, R. Historia de la lengua española. 8.ed.aum. Madrid: Gredos, 1980 
LARA, LUIS FERNANDO. Lengua histórica y normatividqd. El Colegio de México: 

2004. 
LERNER, l. Arcaísmos léxicos en el español de América. Madrid: Insula, 1974. 
LIPSKI, JOHN M. El español de América. Madrid: Cátedra, 1994. 
LOPE BLANCH, JUAN M Estudios sobre el español hablado en las principales 

ciudades de América. México: UNAM, 1977. 
LOPE BLANCH, JUAN M Perspectivas de la investigación lingüística en 

Hispanoamérica. México: UNAM, 1980. 
LOPE BLANCH, JUAN M., ed. Problemas sociolingüísticos de lberoamérica. México: 

UNAM, 1984. 
LÓPEZ MORALES, HUMBERTO El español del Caribe. Madrid: Mapfre, 1992 
MALMBERG, B. La América hispanohablante. Madrid: Istmo, 1970. 
MARTORELL DE LACONI, SUSANA El español de la Argentina, con especial 

referencia a Salta. Salta: Inst.de Investig. Dialectológicas "B.E.Vidal de Battini", 
1992 

MARTbRELL DE LACONI, SUSANA Estudios sobre el español de Salta, JI. Salta: 
Inst.de lnvestig. Dialectológicas "B. E.Vidal de Battini", 1992. 
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MINISTERIO DE CULTURA Y EDUCACIÓN DE LA NACIÓN Fuentes para la 
transformación curricular. Lengua. Buenos Aires, 1996. 

MOLERO, ANTONIO El español de España y el español de América: vocabulario 
comparado. Madrid: Ediciones S.M., 2003. 

MONTES GIRALDO, J.J. Dialectología general e hispanoamericana : orientación 
teórica, metodológica y bibliográfica. 3. ed. reelab., corr. y aum. Bogotá: Inst Caro 
y Cuervo, 1995. 

MONTES GIRALDO, J.J. Motivación y creación léxica en el español de Colombia. 
Bogotá: ICC, 1983. 

MORENO DE ALBA, JOSÉ G Valores de las formas verbales en el español de México. 
México: UNAM, 1978. 

MORENO DE ALBA, JOSÉ G. El español en América. 2.ed. México: F.C.E., 1993. 
MORENO FERNÁNDEZ, F., ed. La división dialectal del español de América. Alcalá de 

Henares: Universidad, 1993. 
NARBONA, ANTONIO, RAFAEL CANO y RAMÓN MORILLO El español hablado en 

Andalucía. Barcelona: Ariel, 1998. 
NAVARRO TOMAS, T. Capítulos de geografía lingüística de la península ibérica. 

Bogotá, ICC, 1975. 
OROZ, RODOLFO La lengua castellana en Chile. Santiago: Univ. De Chile, 1966. 
PÉREZ SÁEZ, VICENTE La lengua del Noroeste argentino: capítulos para su historia. 

Salta: Univ. Nac. de Salta, 2001. 
PÉREZ SÁEZ, VICENTE y MARÍA F. O. DE PÉREZ SÁEZ El español de la Argentina. 

Documentos para su historia (Noroeste). Salta: UNAS, 1997. 
QUILIS, ANTONIO La lengua española en cuatro mundos. Madrid: Mapfre, 1992. 
RAMÍREZ LUENGO, J.L. Breve historia del español de América. Madrid: Arco/Libros, 

2007. 
RESNICK, MELVYN C. Phonological Variants and Dialect Jdentification in Latin 

American Spanish. La Haya: Mouton, 1975. 
RIGATUSO, ELIZABETH M. Fórmulas de tratamiento y familia en el español 

bonaerense actual. Bahía Blanca: U. Nac. del Sur, 1994. 
RIGATUSO, ELIZABETH M. Lengua. historia y sociedad. Evolución de las formas de 

tratamiento en el español bonaerense (1830-1930). Bahía Blanca: Univ. Nac. del 
Sur, 1992. 

ROJAS, E.M El diálogo en el español de América. Estudio pragmalingüístico-histórico. 
Frankfurt-a.M.: Vervuert, 1998. 

ROJAS, E.M Evolución histórica del español en Tucumán entre los siglos XVI y XIX. 
Tucumán: U. N. de Tucumán, 1985. 

ROJAS, E.M, ed. Avances del Proyecto Histórico del Español de América, l. Tucumán: 
ALFAL, U. N. de Tucumán, 1996. 

ROJAS, E.M. Americanismos usados en Tucumán. Tucumán: U.N.T., 1976-81. 3 v. 
RONA, J. P Geografía y morfología del "voseo". Porto Alegre: Ponti--.ficia Universidade, 

1967. 
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RONA, J. P. Aspectos metodológicos de la dialectología hispanoamericana. Montevideo: 
U. de la República, 1958. 

ROSENBLAT, Angel. Biblioteca Ángel Rosenblat. IV Estudios dedicados a la Argentina. 
Venezuela: Monte Ávila, 1984. 

SALVADOR, GREGORIO. Estudios dialectológicos. Madrid: Paraninfo, 1986. 
SCA VNICKY, GARY E., ed. Dialectología hispanoamericana: estudios actuales. 

Washington: Georgetown U. Press, 1980 
SOSA, JUAN MANUEL La entonación del español: su estructura fónica, variabilidad y 

dialectología. Madrid: Cátedra, 1999. 
TERUGGI, Mario E. Panorama del lunfardo, Buenos Aires, Cabargón, 1974. 
TOV AR, A. y C. LARRUCEA de TOV AR Catálogo de las lenguas de América del Sur. 

Madrid: Gredas, 1984. 
V AQUERO DE RAMÍREZ, M. El español de América l. Pronunciación. Madrid: Arco, 

1996. 
VIAPLANA, JOAQUIM Dialectología. Valencia: Universitat de Valencia, 1996 
VIDAL DE BATTINI, B.E. El español de la Argentina. Bs. As.: Cons. Nac. de Educ., 

1964. (reimp. 1983) 
VID AL de BA TTINI, B.E. "Noticia histórico-cultural de la lengua. El idioma nacional de 

la Argentina, castellano o español" y "El territorio y su historia", en El español de 
la Argentina, pp. 20-50, 

ZAMORA MUNNÉ, JUAN C. Y JORGE M. GUITART Dialectología hispanoamericana: 
teoría, descripción, e historia. 2. ed. rev. Salamanca: Colegio de España, 1988. 

Fuentes bibliográficas: 

DONNI DE MIRANDE, NELIDA ESTHER. "Problemas y estado actual de la 
investigación del español de la Argentina hasta 1984", AL UNAM, 24 (1986): 179-
236. 

FONT ANELLA DE WEINBERG, M.B. La lengua española fuera de España. Buenos 
Aires: Paidós, 1976. 

LA V ANDERA, B.R. "Sociolinguistic Research in New World Spanish", Lang. in Soc. 
(1974): 247-92. 

LOPE BLANCH, J.M. El español de América. Madrid: Alcalá, 1968. 
LÓPEZ MORALES, H. dir. El español de América. Cuadernos bibliográficos. Madrid: 

Arco/libros, 1994- Generalidades (CARLOS A. SOLÉ); 3. Las Antillas (H. 
LÓPEZ MORALES); 4. Argentina, Paraguay y Uruguay (N.E. DONNI DE 
MIRANDE, G. DE GRANDA, A. ELIZAINCÍN Y M. COLL); 6. Chile (A. 
VALENCIA). 

SOLE, C.A. Bibliografía sobre el español de América, Bogotá, ICC, 1990. (Publicaciones 
del Instituto Caro y Cuervo, LXXXVIII). 

VIÑAZA, C. MUÑOZ Y MANZANO, CONDE DE LA Bibliografía española de lenguas 
indígenas de América. Madrid: Sucs. de Rivadeneyra, 1892. 
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Lecturas (la organización y obligatoriedad de las lecturas se definirá durante la 
cursada) 

ACUÑA, Leonor y José Luis MOURE, "Corrección lingüística, modelos e instituciones 
normativas: los hablantes de Buenos Aires opinan", en César Quiroga Salcedo 
(coord.), Hispanismo en la Argentina en los umbrales del siglo XXL vol. 5 Estudios 
lingüísticos, San Juan, Universidad Nacional de San Juan, 2003, pp. 63-71 (ISSN 
650-605-314-6) 

ACUÑA, Leonor. 1997. El español de los argentinos o los argentinos y el español. Textos 
de Didáctica de la Lengua y de la Literatura. Barcelona: 39-46. Identificado como 
"Barcelona" en adjunto. 

ALBA, Orlando. "Zonificación dialectal del español en América", en César HERNÁNDEZ 
ALONSO, Historia y presente del español de América", pp. 63-84. 

ALONSO, Amado. 1967. Substratum y superstratum. En: Estudios lingüísticos. Temas 
españoles. Gredos. Madrid: 259-271. 

BUESA, Tomás "Indoamericanismos léxicos'', en César Hemández Alonso (coord.), 
Historia y presente del español de América, pp. 169-199. 

BUESA, Tomás. 1967. Americanismos. En: Enciclopedia lingüística hispánica 11: 
Elementos constitutivos. Consejo Superior de Investigaciones Científicas. Madrid. 

COSERIU, Eugenio. 1955. La geografía lingüística. Apartado nº 14 de la Revista de la 
Facultad de Humanidades y Ciencias. Universidad de la República, Facultad de 
Humanidades y Ciencias. Montevideo: 29-69. 

FONTANELLA de WEINBERG, M. B. "El español bonaerense", en El español de la 
Argentina y sus variedades regionales, pp. 37-66. 

FONTANELLA de WEINBERG, María B. "Delimitación de regiones dialectales", en El 
FONTANELLA de WEINBERG, María B. "Variedades conservadoras e 
innovadoras del español de América durante el período colonial", Revista de 
Filología Española LXXII (1992), pp. 361-378. 

FONTANELLA de WEINBERG, María B. "Desarrollo de los principales rasgos del 
español americano'', en El español de América, Madrid, Mapfre, 1992, pp. 55-110. 

FONT ANELLA de WEINBERG, María B., "El habla de los distintos países o regiones", 
El español de América, Madrid, Mapfre, 1992, pp. 175-225. 

GRANDA, Germán de. "Formación y evolución del español de América" y "Sobre la etapa 
inicial en la formación del español de América'', en Español de América, español de 
África[ ... ], pp. 13-91. 

LAPESA, Rafael "El español llevado a América", en César HERNÁNDEZ ALONSO, 
Historia y presente del español de América'', pp. 11-24. 

LASTRA, Yolanda. "Lenguas en contacto", Sociología para hispanoamericanos: una 
introducción, pp. 171-226. 

LIPSKI, John M. "El español en contacto con lenguas indígenas de América", en Rafael 
CANO (coord .. ), Historia de la lengua española, cap. 43, pp. 1123-1127. 
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MEO-ZILIO, Giovanni. "Italianismos generales en el español rioplatense", Boletín del 
Instituto Caro y Cuervo XX(1965), pp. 68-119. 

MOURE José Luis y Leonor ACUÑA. "Los hablantes de Buenos Aires opinan sobre su 
lengua", El hispanismo al final del milenio. V Congreso Argentino de Hispanistas. 
Córdoba,Proarte, 1999,vol. 3,pp. 1513-1524. 

MOURE, José Luis y Leonor ACUÑA. "Los porteños opinan sobre su lengua. Lo que nos 
dice una encuesta reciente". En: Comisión para la Preservación del Patrimonio 
Histórico Cultural de la Ciudad de Buenos Aires. Primeras Jornadas "Nuestra 
lengua, un patrimonio". Temas de Patrimonio 4. Buenos Aires, 2001, pp. 125-131. 

MOURE, José Luis. "Ángel Rosenblat. Una reivindicación filológica de América", La 
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6. Carga horaria 

Total de horas semanales: 6 
Total de horas cuatrimestrales: 96 

7. Condiciones de regularidad y régimen de promoción 

Clases teórico-prácticas: cuatro horas semanales. 
Trabajos prácticos: dos horas semanales. 

Régimen de promoción: 
Al inscribirse para los Trabajos Prácticos, los estudiantes optarán por uno de los siguientes 
sistemas de promoción: 
a) con examen final: 

Requisitos: haber aprobado los trabajos prácticos, un examen parcial y una 
monografia, con un promedio mínimo de 4 (puntos) y una asistencia mínima a clase 
del 75%. 

b) sin examen final: 
Requisitos: aprobar los trabajos prácticos, un examen parcial, una monografia, 
asistencia al 80% de las clases teórico-prácticas, aprobar la evaluación general por 
la participación en las clases teórico-prácticas, y las evaluaciones quincenales 
(orales y escritas). 

Dentro del régimen de promoción sin examen final, las calificaciones 
corresponderán a: 
1) promedio de la calificación obtenida en los exámenes parciales y en los trabajos 
prácticos; 
2) el promedio de las evaluaciones quincenales, orales o escritas, que serán 
anunciadas con anticipación. 
3) la evaluación general por la participación en las clases teórico-prácticas (sobre 
temas asignados con anterioridad). 

1 



4) Calificación obtenida en los trabajos asignados. 
Ninguna de estas cuatro calificaciones parciales podrá ser inferior a 4 (cuatro) 
puntos, y la nota final, resultante del promedio de las parciales, no podrá ser inferior 
a 7 (siete) puntos. 

Si alguno de los alumnos inscriptos en el régimen de promoción sin examen final no 
alcanzare la calificación requerida, pasará al régimen regular, y deberá rendir examen final 
según lo establecido en la reglamentación general vigente. 
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